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1. loHa cunbHO oropymncst 3Tum u 6bin pasapaxeH.
YNO: | 6yno ue ona NoHn Ha nocany, [ocany BeNwKy, i BiH 3ananmecs.
KJV: But it displeased Jonah exceedingly, and he was very angry.

2. N monuncs oH Nocnoay v ckasan: o, Focnoan! He aTo M roBopun s, Koraa eue 6bin B
cTpaHe moeir? MNMoTtomy s n nobexan B Papcumc, nbo 3Han, 4to Tl Bor 6narunii n Mmunocepabli,
LONrOTEPNENUBbLIA 1 MHOTOMUIOCTMBBIV U coXaneelwb 0 6eacTBUN.

YMO: | monuecs BiH oo Nocnopa ta i kadas: O Mocnoau, 4n X He Lie MOE CNoBO, NOKK 5t we byB
Ha cBOi 3emni? ToMy s nepen TUM yTik 8o Tapuwiwy, 60 s 3HaB, wo T bor MunocTmewiA Ta
MUnocepaui, 0OBroTeprnennsuii Ta MHOrOMUIOCTUBUIA, | T Xankyew 3a 310.

KJV: And he prayed unto the LORD, and said, | pray thee, O LORD, was not this my saying,
when | was yet in my country? Therefore | fled before unto Tarshish: for | knew that thou art a
gracious God, and merciful, slow to anger, and of great kindness, and repentest thee of the evil.

3. N HblHe, ocnoan, BO3bMU Aylly MOK OT MEHS!, MO0 Nyylle MHE YMEPETb, HEXENN XNTb.
YNO: A tenep, Nocnoaw, Bi3bMu MO0 Ayuly Bif MeHe, 60 Kpalle MeHi CMEPTb Bif, MO0 XMUTTS!
KJV: Therefore now, O LORD, take, | beseech thee, my life from me; for it is better for me to die
than to live.

4. N ckasan Nocnoab: HeyXenu aTo oropynnio 1ebs Tak CMnbHO?
YMO: A Tocnoapb Bigkasas: Yn cnywHo Tu 3ananneca?
KJV: Then said the LORD, Doest thou well to be angry?

5. M Bbiwen VioHa 13 ropoaa, 1 cen ¢ BOCTOYHOWM CTOPOHbI Yy ropoaa, 1 caenan cebe tam kyluy,
M Cen nop Heto B TEHU, 4TOObI yBMAETb, YTO OyAEeT C ropoaoM.

YMO: | suitwos Mowa 3 micTa, i cis Bia cxoay MicTa, i nocTasue cobi Tam KypeHs, i cis nig HUM y
TiHi, @X Nokn nobaunTb, Wo byae B MiCTi.

KJV: So Jonah went out of the city, and sat on the east side of the city, and there made him a
booth, and sat under it in the shadow, till he might see what would become of the city.

6. N npounspactmn Mocnoap bor pacteHune, n 0OHO NOAHSNOCH Hal VoHo, 4ToObl Had ronoBoo
ero bbina TeHb 1 4TOobbl M306aBUTL Ero OT oropyeHus ero; loHa Becbma 0b6pafoBancs aTomy
pacTeHunio.

YMO: | BupocTue Bor puumHOBOro Kyuwa, i BiH BurHascs noHan VoHy, wob 6yTu TiHHIO Haa oro
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ronoBoto, Wob ypaTyBaTtu ioro Bif ioro nocanu. | BTiwmecs VloHa Big LbOro pULMHOBOrO Kylua
BE/IMKOO paLiCTHO.

KJV: And the LORD God prepared a gourd, and made it to come up over Jonah, that it might be
a shadow over his head, to deliver him from his grief. So Jonah was exceeding glad of the
gourd.

7. W yctpoun Bor Tak, 4To Ha Opyron OeHb Npu NosiBAEHUN 3apy YepBb NOATOYUN pacTeHme, 1
OHO 3acox/o.

YMO: A npun cxoai 3ipHULi Apyroro gHs npusHayms bor 4epsska, i BiH NiATOYMB PULNHOBOIO
KyLwwa, i TO yCcox.

KJV: But God prepared a worm when the morning rose the next day, and it smote the gourd
that it withered.

8. Koroa xe B30wWwno conHue, Hasen bor 3HOMHbIN BOCTO4YHbIV BETEP, X COMHLE CTano nannTb
ronoBy VIoHbI, Tak 4TO OH M3HEMOT 1 Npocun cebe cMepPTH, 1 ckasan: flyylle MHe YMepeTb,
HeXenn XuTb.

YMO: | ctanocs, gk coHue 3iAwno, To Npu3Hayns bor cxigHbOro raps4oro BitTpa, i B4apuno
CoHUe Ha VloHunHy ronosy, i BiH 3omnis. | BiH xanas, wob oMy nomMepTy, | kasas: Kpaue MeHi
CMepTb BiJ MOro XmTr4!

KJV: And it came to pass, when the sun did arise, that God prepared a vehement east wind;
and the sun beat upon the head of Jonah, that he fainted, and wished in himself to die, and
said, It is better for me to die than to live.

9. U ckazan bor VoHe: Heyxenn Tak CUIbHO Oropyuscs Tbl 3a pacteHne? OH ckasan: O4eHb
oropyuncs, gaxe oo CMepTu.

YMO: | npomosus Bor o Vonu: Yu cnywHo 3ananvecs Tv 3a puUmHoBMiA kyw? A Toii Bigkasas:
Lyxe posnoTueca 5, ax Ha cMepTb!

KJV: And God said to Jonah, Doest thou well to be angry for the gourd? And he said, | do well
to be angry, even unto death.

10. Torpa ckasan [focnogpb: Tl coXaneewb 0 pacTeHMMW, HAaO KOTOPbIM Tbl HE TPYAUNCS U
KOTOPOro He pacTui, KOTOpoe B OJHY HOYb BbIPOC/IO U B OHY X€ HO4Yb 1 nponano:

YIMO: | ckazas Nocnogb: Tu 3mMunysaBcsa Had pULMHOBUM KYLWEM, HAL SKUM He TPyOUBCS, i He
nnekas NOro, SKUN BMPIC 3a OLHY HiY, i 32 OLHY HiY 3rnHYB.

KJV: Then said the LORD, Thou hast had pity on the gourd, for the which thou hast not
laboured, neither madest it grow; which came up in a night, and perished in a night:
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11. MHe nun He noxanetb HMHEBMKM, ropoaa BENMKOro, B KOTOpoM Bonee cta asaguaTtit Thicay
4enoBek, He YMeWnX OTINYNTb NPaBoN PyKM OT NEBOM, U MHOXECTBO ckoTa?

YNO: A 4 He 3amnnyBaBcs 6 Hag HiHeBieto, LMM BENUKUM MICTOM, WO B HbOMY BinbLie
ABaHaOuATN OecATUCAYOK Noaa, SKi He BMilOTb PO3PI3HATY NpaBuLi CBOET Big CBOET NiBumLUi, Ta
ynucneHHa xynoba?

KJV: And should not | spare Nineveh, that great city, wherein are more then sixscore thousand
persons that cannot discern between their right hand and their left hand; and also much cattle?
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